FLORA DUO	Art. 17212942

[bookmark: _Hlk210053091][bookmark: _Hlk207884245]Wymiary zewnętrzne / Külső méretek / Vnější rozměry / Vonkajšie rozmery / Zunanje dzmenzije / Dimensiuni exterior / Vanjske dimenzije / Spoljne dimenzije / Išoriniai matmenys / Ārējie izmēri / Välismõõtmed / Зовнішні розміри / Наружные размеры / Външни размери / Përmasat e jashtme/ Dimensionet/ Ydre dimensioner/ Externa dimensioner/ Eksterne dimensjoner/ Ulkoiset mitat/ Εξωτερικές διαστάσεις  37 x 37 x 57 cm. (PL) DONICZKA. INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA. WAŻNE! PROSIMY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ! ZACHOWAĆ DO PÓŹNIEJSZEGO STOSOWANIA. UWAGA! Wyłącznie do użytku domowego. Odporność na promieniowanie UV i niekorzystne warunki atmosferyczne. Czyszczenie: letnią wodą z dodatkiem detergentu i miękką szmatką. Akcesoria nie są dołączone do zestawu. (HU) VIRÁGCSERÉP. HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ. FONTOS! KÉRJÜK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KÉRJÜK MEGŐRIZNI KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL. FIGYELEM! Kizárólag otthoni használatra. Ellenáll az UV sugárzásnak és az időjárás káros hatásainak. Tisztítás: langyos mosószeres vízzel és puha törlőkendővel. A tartozékok nem részei a csomagnak. (CZ) KVĚTINÁČ. NÁVOD NA POUŽITÍ. DŮLEŽITÉ! POZORNĚ SI PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD! USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ POUŽITÍ. POZOR! Výhradně k domácímu použití. Odolnost proti UV záření a nepříznivým atmosférickým podmínkám. Čištění: vlažnou vodou s přídavkem detergentu a měkkým hadříkem. Příslušenství není přiloženo. (SK) KVETINÁČ. NÁVOD NA POUŽITIE. DÔLEŽITÉ! POZORNE PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD! USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE. POZOR! Len pre domáce použitie. Čistenie: vlažnou vodou so saponátom a mäkkou handričkou. Príslušenstvo nie je súčasťou dodávky.  Odolné voči UV žiareniu a voči nepriaznivým vplyvom poveternostných podmienok. (SLO) CVETLIČNI LONČEK. NAVODILO ZA UPORABO. POMEMBNO! PROSIMO, PREBERITE POZORNO. SHRANITE ZA UPORABO V PRIHODNOSTI. POZOR! Samo za hišno uporabo. Čiščenje z mlako vodo z detergentom in mehko krpo. Orodja in dodatki niso vključeni.  Odpornost proti UV-sevanju in neugodnim vremenskim razmeram. (RO) GHIVECI. INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE. IMPORTANT! VĂ RUGĂM SĂ CITIȚI CU ATENȚIE. PĂSTRAȚI PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARĂ. ATENȚIE! Numai pentru uz casnic. Curățarea: cu apă călduță cu detergent și o cârpă moale. Uneltele și accesoriile nu sunt incluse. Rezistență la radiațiile UV și la condiții meteorologice nefavorabile. (HR/BIH) POSUDA ZA CVIJEĆE. UPUTE ZA UPOTREBU. VAŽNO! PROČITAJTE PAŽLJIVO. SAČUVAJTE ZA UPOTREBU U BUDUĆNOSTI. NAPOMENA! Samo za upotrebu u domaćinstvu. Čišćenje mlakom vodom s deterdžentom i mekanom krpom. Alati i dodaci nisu uključeni. Otpornost na UV zračenje i nepovoljne vremenske uvjete. (SRB) SAKSIJA. UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE. VAŽNO. PROČITAJTE PAŽLJIVO. SAČUVAJTE ZA KASNIJE KORIŠĆENJE. PAŽNJA! Isključivo za kućnu upotrebu. Čišćenje: toplom vodom sa dodatkom deterdženta i mekom krpom. Alat i pribor nisu uključeni. Otpornost na UV zračenje i nepovoljne vremenske uslove. (LT) VAZONAS. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRAŠOME ATIDŽIAI PERSKAITYTI! IŠSAUGOTI JĄ VĖLESNIAM NAUDOJIMUI. DĖMESIO! Tik buitiniam naudojimui. Valyti minkštu skudurėliu, naudojant šiltą vandenį su valikliu. Atsparumas UV spinduliams ir nepalankioms oro sąlygoms. Priedai į komplektą neįtraukti. (LV) PUĶU PODS. LIETOŠANAS INSTRUKCIJA. SVARĪGI! LŪDZAM UZMANĪGI IZLASĪT! SAGLABĀT TURPMĀKAI LIETOŠANAI. UZMANĪBU! Tikai lietošanai mājsaimniecībā. Tīrīšana: ar mīkstu drānu samitrinātu remdenā ūdenī, kuram pievienots mazgāšanas līdzeklis. Izturība pret UV starojuma iedarbību un nelabvēlīgiem laika apstākļiem. Piederumi nav iekļauti komplektā. (EST) LILLEPOTT. KASUTUSJUHEND. TÄHTIS! LUGEGE TÄHELEPANELIKULT LÄBI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. HOIATUS! Kasutamiseks üksnes kodumajapidamises. Puhastamine: sooja vee, detergendi ja pehme lapiga. Tarvikuid ei ole komplektis.  Vastupidav UV-kiirgusele ja ebasoodsatele ilmastikutingimustele. (UA) ГОРЩИК ДЛЯ РОСЛИН. ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ. ВАЖЛИВО. ПРОХАННЯ УВАЖНО ПРОЧИТАТИ. ЗБЕРЕГТИ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ. УВАГА! Для побутового використання. Рекомендації по догляду: чистити за допомогою м’якої серветки теплою водою з додаванням миючого засобу. Інструменти та аксесуари не входять до комплекту. Стійкість до ультрафіолетового випромінювання та до несприятливих атмосферних умов. (RU) ГОРШОК ДЛЯ РАСТЕНИЙ. ИНСТРУКЦИЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ. ВАЖНО. ПРОСЬБА ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАТЬ. СОХРАНИТЬ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. ВНИМАНИЕ! Для бытового использования. Рекомендации по уходу: чистить с помощью мягкой тканевой салфетки теплой водой с добавлением моющего средства. Инструменты и аксессуары не входят в комплект. Устойчив к ультрафиолетовому излучению и неблагоприятным погодным условиям. (BG) САКСИЯ. ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА. ВАЖНО! ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО! ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩО ИЗПОЛЗВАНЕ. ВНИМАНИЕ! Само за домашна употреба.  Почистване: с хладка вода, почистващо средство и мека гъба. Аксесоарите не са включени. Устойчивост към UV-излъчване и неблагоприятни атмосферни условия. (AL) VAZO PËR LULE. UDHËZIMI I PËRDORIMIT. E RËNDËSISHME!  JU LUTEMI TI LEXONI UDHEZIMET ME KUJDES DHE I MBANI ATO PËR PËRDORIME NË TË ARDHMEN. KUJDES! Për përdorim shtëpiak. Pastrimi: përdorni një leckë të butë të zhytur në ujë të vakët të përzier me një detergjent të lëngshëm. Aksesorët nuk janë të përfshirë. Rezistente ndaj rrezeve ultravjollcë dhe kushteve të motit. (DK) BLOMSTERPOTTE. BRUGSANVISNING. VIGTIGT. LÆS VENLIGST VEJLEDNINGEN OMHYGGELIGT! SKAL GEMMES TIL FREMTIDIG BRUG. KUN TIL HJEMMEBRUG. Produktet må kun rengøres med sæbe, vand og en blød klud. Modstandsdygtighed over for UV-stråling og ugunstige vejrforhold. Tilbehør medfølger ikke.  (SE) BLOMKRUKA. BRUKSANVISNING. OBS! LÄS NOGA! FÖRVARA FÖR SENARE BRUK. ENDAST FÖR HEMMABRUK. Produkten bör endast rengöras med tvål, vatten och en mjuk trasa. Motståndskraft mot UV-strålning och hårda väderförhållanden. Tillbehör medföljer ej.(NO) BLOMSTERPOTTE. BRUKSANVISNING. VIKTIG! LES NØYE! TA VARE PÅ BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG BRUK. KUN FOR HJEMMEBRUK. Produktet skal kun rengjøres med såpe, vann og en myk klut. Motstandsdyktig mot UV-stråling og tøffe værforhold. Tilbehør er ikke inkludert. (FI) KUKKARUUKKU. KÄYTTÖOHJE. HUOM! LUE HUOLELLISESTI! SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ TARVETTA VARTEN. VAIN KOTITALOUSKÄYTTÖÖN. Puhdistukseen saa käyttää ainoastaan saippuaa, vettä ja pehmeää liinaa. Kestää UV-säteilyä ja vaativia sääolosuhteita. Lisävarusteet eivät sisälly pakkaukseen. (EL) ΓΛΑΣΤΡΑ. ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ. ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕ ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ! ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΟ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ. ΠΡΟΣΟΧΗ! Αποκλειστικά για οικιακή χρήση. Αντοχή στην υπεριώδη ακτινοβολία (UV) και στις δυσμενείς καιρικές συνθήκες. Καθαρισμός: με νερό και ήπιο απορρυπαντικό. Τα αξεσουάρ δεν περιλαμβάνονται στη συσκευασία. 
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